EESTI STANDARD VS-HD 60364-5-56:2019

Avaldatud eesti keeles: august 2019
Joustunud Eesti standardina: august 2019

MADALPINGELISED ELEKTRIPAIGALDISED
Osa 5-56: Elektriseadmete valik ja paigaldamine
Turvasiisteemid

Low-voltage electrical installations

Part 5-56: Selection and erection of electrical equipment
Safety services

(IEC 60364-5-56:2018)

EESTI STANDARDIKESKUS E W&

ESTONIAN CENTRE FOR STANDARDISATION




EVS-HD 60364-5-56:2019

EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— CENELEC-i harmoneerimisdokumendi HD 60364-5-56:2018 ingliskeelse teksti sisu poolest identne
tolge eesti keelde ja sellel on sama staatus mis joustumisteate meetodil vastu vdetud
originaalversioonil. Todlgenduserimeelsuste korral tuleb ldhtuda ametlikes keeltes avaldatud
tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles augustis 2019;
— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2019. aasta augustikuu numbris.
Standardi tolke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 17 ,Madalpinge“, standardi

tolkimist on  korraldanud  Eesti  Standardikeskus  ning  rahastanud  Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeerium.
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Ulo Treufeldt Tallinna Tehnikatilikooli elektroenergeetika ja mehhatroonika instituut.

Standardi monedele satetele on lisatud Eesti olusid arvestavaid markusi, selgitusi ja tdiendusi, mis on
tdhistatud Eesti maatdhisega EE.

Standardis sisalduvad arvvaartusrajad eessOnadega alates ja kuni sisaldavad alati, nagu ka senistes
eestikeelsetes normdokumentides, kaasaarvatult rajavaartust ennast.
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harmoneerimisdokumendi
rahvuslikele liikmetele
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HD 60364-5-56:2018
kittesaadavaks 14.12.2018.

See standard on CENELEC-i harmoneerimisdokumendi
HD 60364-5-56:2018 eestikeelne [et] versioon. Teksti
tolke on avaldanud Eesti Standardikeskus ja sellel on sama
staatus ametlike keelte versioonidega.
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Date of Availability of the CENELEC Harmonization
Document HD 60364-5-56:2018 is 14.12.2018.

This standard is the Estonian [et] version of the CENELEC
Harmonization Document HD 60364-5-56:2018. It was
translated by the Estonian Centre for Standardisation. It
has the same status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on vdimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi
vOi saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 91.140.50

Koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee

Standardite reprodutseerimise ja levitamise 6igus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi voi edastamine tikskoik millises
vormis v&i millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, votke palun ithendust Eesti Standardikeskusega:
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EUROOPA EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 64 ,Electrical installations and protection against electric shock” koostatud
dokumendi 64/2316/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 60364-5-56 tulevane kolmas vidljaanne on
esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hailetusele ja CENELEC on selle iile votnud standardina
HD 60364-5-56:2018.

Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

e viimane tdhtpdev dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil identse (dop) 2019-09-07
rahvusliku standardi avaldamisega vo6i joustumisteate meetodil
kinnitamisega

e viimane tdhtpdev dokumendiga vastuolus olevate rahvuslike (dow) 2021-12-07

standardite tithistamiseks

See dokument asendab harmoneerimisdokumente HD 60364-5-56:2010, HD 60364-5-56:2010/A1:2011,
HD 60364-5-56:2010/A11:2013 ja HD 60364-5-56:2010/A12:2017.

Tuleb pdorata tdhelepanu véimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 60364-5-56:2018 teksti muutmata kujul iile vétnud Euroopa
standardina.
Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jargmised markused:

IEC 60079-14 MARKUS  Harmoneeritud kui EN 60079-14.

IEC 60364-4-43:2008 MARKUS  Harmoneeritud kui HD 60364-4-43:2010 (muudetud).

[EC 60623 MARKUS  Harmoneeritud kui EN 60623.

[EC 60896 (sari) MARKUS  Harmoneeritud kui EN 60896 (sari).

IEC 61508-4:2010 MARKUS  Harmoneeritud kui EN 61508-4:2010 (muutmata).

IEC 62034 MARKUS  Harmoneeritud kui EN 62034.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hdlmab koiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koost6dd koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kdttesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi [EC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistdds osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad kasikdes IEC-ga ka rahvusvahelised, riiklikud ja valitsusvalised organisatsioonid. IEC teeb
tihedat koost66d Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud k&ik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, viljendavad
IEC otsused voi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdimalikul maaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mdeldud soovitusi ja on
sellistena rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud k&ik, et tagada IEC publikatsioonide
tehniline tépsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle eest, kui I6pptarbija
neid valesti moistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides vdétavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul maaral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike vdi regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. S6ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaisu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soOltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Kodik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

IEC-d, selle juhte, tootajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi méne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb poorata tihelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonid on vajalikud
selle publikatsiooni 6igeks rakendamiseks.

Tuleb p6orata tahelepanu voimalusele, et selle IEC publikatsiooni méni osa vdib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 60364-5-56 on koostanud IEC tehniline komitee IEC/TC 64 ,Electrical
installations and protection against electric shock®.

See kolmas valjaanne tiihistab ja asendab 2009. aastal vélja antud teist viljaannet. See viljaanne kujutab
endast tehnilist uustootlust.

See viljaanne sisaldab eelmise viljaandega vorreldes jargmisi olulisi tehnilisi muudatusi:

iy

Normiviidete ning terminite ja maaratluste muudatused.
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2) Turvasiisteemide elektriahelate osas on lisatud néuded ahelate ja liigvoolukaitse kohta, et tagada
turvaslisteemi energiavarustuse tookindlus tulekahjuolukorras.

3) Turvasiisteemide elektriahelate osas on lisatud nduded, mis sdtestavad, et turvasiisteemide ahelaid ei
kaitsta rikkevooluaparaatidega ega automaatsete sageduse vihenemisel valjaliilituvate aparaatidega.

4) Hadavalgustuse rakenduste osas on lisatud nduded, mille kohaselt mis tahes juhtimissiisteemid ei tohi
toimida hadavalgustussiisteemidele ebasoodsalt.

5) On lisatud nduded, et kdik piirkonna hddavalgustid peavad tagama tdieliku projektikohase valgusvoo
iikskdik millise I6ppvooluahela torke korral.

6) On lisatud uus teatmelisa D (,, Tulekahjuliiliti“).
7) On lisatud uus teatmelisa E (, Turvasiisteemi paigaldusviisi ndide koos kaablihaldusstisteemiga“).
8) On lisatud uus teatmelisa F (,,Juhistikud).

9) Onlisatud uus teatmelisa G (,,Juhis turvasiisteemide elektriliste toiteallikate sobiva asukoha valikuks“).

Selle rahvusvahelise standardi tekst pShineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haadletusaruanne

64/2316/FDIS 64/2341/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhdiletuse kohta saab ilaltoodud tabelis viidatud
hailetusaruandest.

See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt.

Lugejal tuleb poodrata tdhelepanu asjaolule, et lisas C esitatakse kdigis monede riikide kohta kaivates
jaotistes vorreldes selle standardi soovitustega erisuguseid, vahem piisiva iseloomuga praktikatavasid.

Standardisarja IEC 60364 iildpealkirjaga ,Low-voltage electrical installations“ kdikide osade loetelu on
leitav IEC veebilehelt.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jadb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpaevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupdeval
dokument kas

e kinnitatakse uuesti,
e tiihistatakse,
¢ asendatakse uustootlusega voi

¢ muudetakse.

Hiljem avaldatakse arvatavasti selle viljaande kakskeelne versioon.
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560.1 KASITLUSALA

See standardisarja IEC 60364 osa Kkasitleb iildndudeid turvasiisteemidele, turvasiisteemide
elektrivarustuspaigaldiste valikule ja ehitamisele ning turvasiisteemide elektrilistele toiteallikatele.

Varu-elektrivarustussiisteemid ei kuulu selle dokumendi kasitlusalasse. See dokument ei kehti ohtlike
alade (BE3) paigaldiste kohta, millele esitatavad nduded on toodud standardis IEC 60079-14.

560.2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos voimalike muudatustega.

IEC 60331 (kdoik osad). Tests for electric cables under fire conditions - Circuit integrity

IEC 60332-1-2. Tests on electric and optical fibre cables under fire conditions - Part 1-2: Test for vertical
flame propagation for a single insulated wire or cable - Procedure for 1 kW pre-mixed flame

IEC 60364-4-41:2005. Low-voltage electrical installations - Part 4-41: Protection for safety - Protection
against electric shock

IEC 60364-5-52. Low-voltage electrical installations - Part 5-52: Selection and erection of electrical
equipment - Wiring systems

[EC 60598-2-22. Luminaires - Part 2-22: Particular requirements - Luminaires for emergency lighting

IEC 60702-1. Mineral insulated cables and their terminations with a rated voltage not exceeding 750 V -
Part 1: Cables

IEC 60702-2. Mineral insulated cables and their terminations with a rated voltage not exceeding 750 V -
Part 2: Terminations

[EC 62040-1. Uninterruptible power systems (UPS) - Part 1: Safety requirements

IEC 62040-2. Uninterruptible power systems (UPS) - Part 2: Electromagnetic compatibility (EMC)
requirements

[EC 62040-3. Uninterruptible power systems (UPS) - Part 3: Method of specifying the performance and test
requirements

ISO 8528-12. Reciprocating internal combustion engine driven alternating current generating sets -
Part 12: Emergency power supply to safety services

[SO 30061:2007. Emergency lighting
560.3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

e [EC Electropedia: kattesaadav veebilehelt http: //www.electropedia.org/;

e [SO veebipdhine lugemisplatvorm: kattesaadav veebilehelt http://www.iso.org/obp.
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